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Root: 7—N—3

Meaning - save, redeem
Words in the prayer with the root:u‘,?&l ‘78;

bN]W’ X s the prayer we say as we are rising for the beginning of
the Amidah. It is used to separate the UDW and Its Blessings, from the Amidah.

X literally means rock. Here it is used metaphorically as a reference to

God. Just as a rock is a support, so is God. The meaning here is that God is
unchanging and dependable. God can neither be changed nor defeated by our
enemies. God is today what God was in the past and what God will be in the

future. We can always count on God.

Vocabulary
Israel — bN]W’ rock - 11X
Our Savior/redeemer - 137783 in/with help of - NTY2

Savior/Redeemer - 778; and redeem - 7 191




Past Roots and Prefixes

choose 2-17-2 place/put  7A-7-/ bless D-1-2
life/live (’)-’-ﬂ root for the names of God and also the word God(n)'b'x
And to, for 7 great/large 5-7-2
Translation

Rock of Israel, arise in help of Israel,

and redeem us according to (the words) of Judah and Israel.
Our Savior, God of hosts is God’s name, Holy One of Israel.
Blessed are you, Adonai, Redeemer of Israel.




